CKIIAZL 3AKOHOB

1 OTnpaBuTens (HaMMeHoBaHWe, agpec, cTpaHa)
Absender (Name, Anschrift, Land)

MexayHapoaHas

TOBapHO-TpaHCNOpPTHasA
HaknaaHan CVR)
Internationaler

Frachtbrief

[NaHHas nepeBo3ka, HECMOTPSA

HI Ha KaKu1e NpoUNe [OroBopbI
OCYLL|ECTBSAETCA B COOTBETCTBUM

¢ ycnosusimu KOHBEHLuM 0 AoroBope
MeXAYHAPO/IHOI JOPOXHOI NMEPEBO3KN
rpysos (KAM)

Diese Beforderung unterliegt trotz
einer gegenteiligen Abmachung den
Beatimmungen des Ubereinkommens
liber den Befdrderungsvertrag im
internat. StralRengiiterverkehr (CMR)

2 Monyyatens (HanmMeHoBaHWe, aapec, CTpaHa)
Empféanger (Name, Anschrift, Land)

16 MepeBo3yuk (HaMMeHOBaHNe, aapec, CTpaHa)
Frachtfiihrer (Name, Anschrift, Land)

MecTo pa3rpysku rpy3a
3 Auslieferungsort des Gutes

1 7 Mocneaylowwih nepesosynK (HaumeHoBaKue, aapec, cTpaHa)
Nachfolgende Frachtfiihrer (Name, Anschrift, Land)

Mecto / Ort

Crpana / Land

4 MecTo v aata norpyskv rpyaa
Ort und Tag der Ubernahme des Gutes

Mecto / Ort

Crpana / Land

1 8 OroBOPKM 1 3aMeYaHUst NepeBo3ynka
Vorbehalte und Bemerkungeh der Frachtfiihrer

[Nata/ Datum
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, Bbli€NEeHHbIE PAMKOW, 3aMOfHSIOTCS NepeBO34MKOM.

Die mit fett gedruckten Linien eingerahmten Rubriken miissen vom Frachtfiihrer ausgefiillt werden.
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Auszufiillen unter der Verantwortung des Absenders
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Klasse Zifer Buchstabe ADR @
1 3 YkasaHus oTnpaBuUTens (TaMoXeHHas U npoyas obpaboTka) 1 9 Moanexut onnate: | OTnpasutens Baniota MonyyaTens 5
Anweisungen des Absenders (Zoll-und sonstige amtliche Behandlung) Zu zahlen vom: Absender Wahrung Empfénger @
Cragka fgf'
Fracht :
CKuakm
ErmaBigungen -
PasHocTb
Zwischensumme
Hap6asku
Zuschlage
OBbsABMEHHas CTONMOCTb rpy3a [ononHuTensHsie c6opbI
Adgabe des Wertes des Gutes Nebengebiihren
(Npv NpeBbILIEHNM Npefiena OTBETCTBEHHOCTM NpeycMoTperHoro . 1V, cT. 23, Mpoune
n. 3 yKa3blBAETCS TOMbKO NOCNE COrNacoBaHunsi AONOMHUTENLHON NNaThl k pakTy) Sonstiges +
wenn der Wert des Gutes den It. Kap. IV, Art. 23, Ab. 3 bestimmten Hochstbetra Wroro k onnate
p. g
ubersteigt, so wird er erst nach Vereinbarung des Zuschlages zur Fracht angewiesen) Zu zahlende Ges.-Su.
1 4 Bosspat
Riickerstattung
1 5 Ycnosus onnatbl 20 Ocobble cornacosaHHbIe YCroBus
Frachtzahlungsanweisungen Besondere Vereinbarungen
paHKo
rei
HedpaHKko
Unfrei
CocTaBneHa B Hata [py3 nonyuyeH aTa
21 Ausgefertigt in am 24 Gut empfangen atum
22 23 am*“ " 19
TMpubbiTie noa norpysky yac. MUH. MpubbiTue nopa pasrpyaky vac. MUH.
Ankunft fiir Einladung Uhr Min. MyTesoit nuct Ne “ 19 Ankunft fiir Ausladung Uhr Min.
Y6biTne yac. MUH. Y6biTne vac. MUH.
Abfahrt Uhr Min. damunmm Abfahrt Uhr Min.
BoauTenen
Moanuce 1 WwTamn oTnpasuTens Moanuck 1 WTamn nepesoaynka Moanuce 1 wramn nonyyatens
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfiihrers Unterschrift und Stempel des Empféngers
Peructpau. Homep/Amtl. Kennzeichen Mapka/Typ Tapud | TapudHoe % 3a ucnon. MoscHoit Mpoune
25 Tarau/Kfz Monynpuuen/Anhanger 26 Tarau/Kfz Monynpuuen/Anhanger 27 3a1Km paccTosiHue Tsirava/n/np. Koadhh. aonnatbl Cymma
28 g:gg%:gﬁe, w | Cxema | | E;prij | HapGasku | Ckuakn | qllpn%a@ril | K onnare Otuncnenms
Tapud
Il OnnayeHo
3aKa3unKkom
| — | | | | I
29 | | | | | | | | Bantota Koa nnatenbLumka
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